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PREDMET: ObavjeStenje o sprovodenju tranzitnog postupka u vazdu5nom
saobraiaju - NCTS

U cilju jednoobrazne primjene odredbi Carinskog zakona ("S1. list CG", broj
86122) i Uredbe o bliZem nadinu sprovodenja carinskih postupaka i carinskih
formalnosti ("S1. list CG", broj 26/23). koje se odnose na sprovoalenje tranzitnog
postupka u vazduSnom saobracaju primjenom NCTS-a, a u skladu sa elanom 10

stav 1 tadka 5 Zakona o carinskoj sluZbi ("S1. list CG" broj 3/16) Uprava prihoda i

carina dostavlja ovo obavjestenje.

Ovim obavjeStenjem se bli2e poja5njava carinski tranzitni postupak u vazduSnom
saobracaju u sluaajevima nacionalnog ili zajednidkog tranzitnog postupka izmedu
ugovornih strana KonvencUe o zajednidkom tranzitnom postupku za robu koja se
prevozi vazdusnim putem. Postupak zajednidkog tranzita 6e se primjenjivati
nakon pristupanja Crne Gore Konvenciji o zajedniCkom tranzitnom postupku.

Ovo obavjeStenje se koristi zajedno sa Prirudnikom za lranzil (https://taxation-
customs.ec.europa.eu/customs4/customs-procedures-import-and-export-0/what-
customs-transiUunion-and-common{ransit_en). Uz to, obavjeStenje ce se, prema
potrebi, koristiti zajedno sa obavjeStenjima koja preciziraju: stavljanje robe u

tranzitni postupak kori56enjem NCTS sistema, TIR postupak, pojednostavljene
postupke carinjenja robe, carinske postupke, obavje5tenja koja preciziraju
izdavanje carinskih odluka i dr.

Preduslov za sprovodenje formalnosti u tranzitnom postupku pomocu tehnika za
elektronsku obradu podataka, izmedu elektronskih sistema privrednih subjekata i

Uprave prihoda i carina i obrnuto, je Odobrenje za elektronsku razmjenu
podataka u tranzitnom postupku koje izdaje Uprava prihoda i carina, shodno
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odredbama elana 8, stav 7 Carinskog zakona (viSe informacija o ovom odobrenju
moZete nadi na https://ecarina.me/ncts/elektronska-komunikacija).

Pravni osnov

Postupak tranzita regulisan je u skladu sa:

o Odredbama el 121 i 122 kao i odredbama 61. 155 do 159 Carinskog
zakona ("S1. list CG" br.86122)

. Odredbama dl. 452 i 454 Uredbe o bliZem nadinu sprovodenja carinskih
postupaka i carinskih formalnosti ("S1. list CG" br.26123)

o Odredbama dlana 6, clana 55 stava 1 taeke (e) i (h), dlana 56 stav 3,
6lana 57 stav 3 i 5, kao iodredbama 61. 58 do 71 i6lana 108 do 111b
Dodatka I Konvencije o zajednidkom tranzitnom postupku.
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Vrste pojednostavljenja u sprovodenju tranzitnog postupka u vazdu5nom
saobra6aju su:

o Manifest kao tranzitna deklaracija za primjenu pojednostavljenog
zaiedn idkog tranzitnog postupka

Prilikom upotrebe pojednostavljenja na osnovu papirnih dokumenata, kao
tranzitna deklaracija shodno odredbi 6lana 55 stav 1 tadka e) Dodatka I

Konvencije o zajednidkom tranzitnom postupku, koristi se robni manifest. Ovo
pojednostavljenje se primjenjuje od dana prisupanja Crne Gore Konvenciji o
zajednidkom tranzitnom postupku do dana zavr5etka tranzicionog perioda NCTS
-'taze 5.

. Elektronski transportni dokument kao tranzitna deklaracija za
primjenu pojednostavllenog zajedni6kog tranzitnog postupka

U skladu sa dlanom 158 stav 5 tadka 5 Carinskog zakona idlana 55 stav 1 tadka
h) Dodatka I Konvencije o zajednidkom tranzitnom postupku, avio prevozniku se
moZe odobriti upotreba elektronskog transportnog dokumenta kao tranzitne
deklaracije za robu koja se prevozi vazdu5nim putem.

. Upotreba tranzitne deklaracije sa manjim brojem podataka

U skladu s alanom 158 stav 5 tadka 4 Carinskog zakona, avio prevozniku se
mo2e odobriti upotreba koriS6enja carinske deklaracije sa manjim brojem
podataka za stavljanje robe u postupak tranzita koju carinski organ izdaje ako se
elekkonski transportni dokument ne koristi kao tranzitna deklaracija.



I REDOVNI TRANZITNI POSTUPAK

Prevoznik vazduhoplova koji ulazi u carinsko podrudje Crne Gore duZan je o
dolasku obavijestiti carinsku ispostavu prvog ulaska po dolasku vazduhoplova.

Carinski organ moie prihvatiti da se sistemi aerodroma ili drugi odgovarajuci
sistemi informisanja upotreb\ava:p za obavje5tavanje o dolasku prevoznih
sredstava.

Ako je zbog nepredvitlenih okolnosti ili vi5e sile vazduhoplov prinuden da se
privremeno prizemlji u carinsko podrudje Crne Gore, a da pri tome nije moguce
ispuniti obaveze, zapovjednik vazduhoplova ili lice koje postupa umjesto njega,
du2no je da o tome bez odlaganja obavijesti carinski organ.

Carinski organ odreduje mjere koje treba preduzeti kako bi se omoguCio carinski
nadzor nad vazduhoplovom irobom na njemu, ikako bi se osiguralo, po potrebi,
da se ona naknadno preveze do nadleZne carinske ispostave ili drugog mjesta
koje odredi ili odobri taj organ.

Roba koja je unijeta u carinsko podrudje Crne Gore vazduSnim putem i koja
ostaje u prevoznom sredsfuu, podnosi se carinskom organu na aerodromu gdje
je istovarena ili pretovarena, dok se roba koja je istovarena i ponovo utovarena
na isto prevozno sredstvo tokom putovanja, kako bi se omogudio istovar ili utovar
druge robe, ne podnosi carinskom organu na tom aerodromu.

U sludaju tranzitnih letova, carinska kontrola iformalnosti koje se primjenjuju na
ru6ni i predati prtljag lica koja putuju u vazduhoplovu sa aerodroma:

- koji nije u Crnoj Gori i koji, poslije usputnog slijetanja na aerodrom u Crnoj
Gori, nastavlja let do drugog aerodroma u Crnoj Gori, sprovode se na
posljednjem medunarodnom aerodromu u Crnoj Gori,

- u Crnoj Gori i koji se zaustavlja na drugom aerodromu u Crnoj Gori prije nego
Sto nastavi let do aerodroma koji nije u Crnoj Gori, sprovode se na pryom
medunarodnom aerodromu u Crnoj Gori.

Na ruini i predati prtljag primjenjuju se pravila koja vaZe za prtljag lica koja
dolaze iz dr2ava ili sa teritorija van carinskog podrudja Crne Gore, osim ako lice
koje nosi taj prtljag ne dokaZe da roba koja se nalazi u prtljagu ima status
domaie robe. Rudni prtljag moZe biti predmet kontrole na posljednjem
metlunarodnom aerodromu u Crnoj Gori na kome se zaustavlja vazduhoplov.
kako bi se uturdio carinski status tog prtljaga, kao status domaCe robe.
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Upotreba pojednostavljenog tranzitnog postupka nije obavezna, roba se moZe
staviti u redovan carinski tranzitni postupak, na osnovu tranzitne deklaracije.



Carinska kontrola i formalnosti koje se primjenjuju na prtljag lica u poslovnom ili
turistidkom vazduhoplovu sprovode se na sljede6im aerodromima za
vazduhoplove koji dolaze sa aerodroma:

'l) koji nije u Crnoj Gori i koji, nakon zaustavljanja na aerodromu u Crnoj Gori,
nastavl.ia let do drugog aerodroma u Crnoj Gori, na prvom medunarodnom
aerodromu u Crnoj Gori;

2) u Crnoj Gori ikoji, nakon zaustavljanja na aerodromu u Crnoj Gori, nastavlja
let do aerodroma koji nije u Crnoj Gori, na posljednjem medunarodnom
aerodromu u Crnoj Gori.

U slucaju dolaznih transfernih letova, carinska kontrola i formalnosti koje se
primjenjuju na predati prtljag sprovode se na posljednjem medunarodnom
dolaznom aerodromu u Crnoj Gori za let unutar Crne Gore. lzuzetno od ovog,
carinska kontrola iformalnosti koje se primjenjuju na predati prtljag koji dolazi sa
aerodroma koji nije u Crnoj Gori i pretovara se na medunarodnom aerodromu u
Crnoj Gori u vazduhoplov koji leti ka drugom meclunarodnom aerodromu u Crnoj
Gori, mogu se sprovoditi na medunarodnom aerodromu u Crnoj Gori na kome se
vr5i pretovar predatog prtljaga. U sluiaju kad carinski organ procijeni da je nakon
kontrole rudnog prtljaga, i pored kontrole iformalnosti, potrebno izvrSiti dodatnu
kontrolu predatog prtljaga, carinska kontrola i formalnosti koje se primjenjuju na
predati prtljag mogu se sprovoditi na prvom medunarodnom aerodromu u Crnoj
Gori. Carinska kontrola iformalnosti koje se primjenjuju na ru6ni prtljag sprovode
se na prvom medunarodnom aerodromu u Crnoj Gori. U slucaju kad carinski
organ procijeni da.le nakon kontrole predatog prtljaga potrebno izvr5iti dodatne
carinske kontrole i formalnosti koje se primjenjuju na rudni prtljag, carinska
kontrola i formalnosti koje se primjenjuju na rudni prtljag mogu se sprovoditi na
dolaznom aerodromu za let unutar Crne Gore. Navedeno se primjenjuje i u
sludaju kad se prtljag koji dode na aerodrom u Crnoj Gori u vazduhoplovu koji
dolazi sa aerodroma koji nije u Crnoj Gori i pretovara se na tom aerodromu u

drugi vazduhoplov koji nastavlja let unutar Crne Gore.

U sludaju odlaznih transfernih letova carinska kontrola i formalnosti koje se
primjenjuju na predati prtljag sprovode se na prvom medunarodnom polaznom
aerodromu u Crnoj Gori. lzuzetno od ovog, carinska kontrola iformalnosti koje se
primjenjuju na predati prtljag koji je utovaren na medunarodnom aerodromu u

Crnoj Gori i pretovaren na drugom meclunarodnom aerodromu u Crnoj Gori u

vazduhoplov dije je odrediSte aerodrom koji nije Crnoj Gori, mogu se sprovoditi
na medunarodnom aerodromu u Crnoj Gori na kome se vr5i pretovar predatog
prtljaga. U slu6aju kad carinski organ procijeni da je nakon kontrole rudnog
prtljaga, i pored navedene kontrole i formalnosti, potrebno izvrSiti dodatnu
kontrolu predatog prtljaga, carinska kontrola iformalnosti koje se primjenjuju na
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predatl prtljag mogu se sprovoditi na posljednjem medunarodnom aerodromu u
Crnoj Gori. Carinska kontrola i formalnosti koje se primjenjuju na rudni prtljag
sprovode se na posljednjem medunarodnom aerodromu u Crnoj Gori. U sludaju
kad carinski organ procijeni da je nakon kontrole predatog priljaga potrebno
izvrSiti dodatne carinske kontrole iformalnosti koje se primjenjuju na rudni prtljag,
carinska kontrola i formalnosti koje se primjenjuju na rudni prfljag mogu se
sprovoditi na polaznom aerodromu za let unutar Crne Gore. Navedeno se
primjenjuje iu sluiaju kad se prtljag utovara na aerodromu u Crnoj Gori u
vazduhoplov koji nastavlja let unutar Crne Gore i naknadno se pretovara na
drugom aerodromu u Crnoj Gori u drugi vazduhoplov 6ije je odrediste aerodrom
koji nije u Crnoj Gori.

U sludaju pretovara u turistidki ili poslovni vazduhoplov carinske kontrole i
formalnosti koje se primjenjuju na prtljag koji dolazi na aerodrom u Crnoj Gori
redovnim ili darter letom sa aerodroma koji nije u Crnoj Gori ina tom aerodromu
u Crnoj Gori pretovara se u turistidki ili poslovni vazduhoplov koji nastavlja let
unutar Crne Gore, sprovode se na dolaznom aerodromu redovnog ili darter leta.
Ove carinska kontrole i formalnosti sprovode se na polaznom aerodromu
redovnog ili 6arter leta.

U sludaju pretovara izmedu aerodroma na teritoriji Crne Gore, carinski organ
moZe sprovoditi kontrole prtljaga na medunarodnom aerodromu u Crnoj Gori na
kome se vrSi pretovar predatog prtljaga koji:

1) dolazi sa aerodroma izvan Crne Gore i pretovara se na medunarodnom
aerodromu u Crnoj Gori u vazduhoplov koji leti ka metlunarodnom aerodromu u
Crnoj Gori;

2) je utovaren u vazduhoplov na medunarodnom aerodromu u Crnoj Gori, radi
pretovara na drugom medunarodnom aerodromu u Crnoj Gori u vazduhoplov koji
leti ka aerodromu izvan Crne Gore.

NadleZni organi, u cilju sprjedavanja nezakonitog pretovara treba da obezbijede
da:

1) se po dolasku na medunarodni aerodrom u Crnoj Gori na kome treba
sprovesti carinsku kontrolu, svaki pretovar robe sadrZane u rudnom prtljagu prije
sprovodenja carinske kontrole tog prtljaga obavlja pod nadzorom;

2) se po polasku sa meilunarodnog aerodroma u Crnoj Gori na kome treba
sprovesti carinsku kontrolu svaki pretovar robe sadrZane u rudnom prtljagu
nakon sprovodenja carinske kontrole tog prtljaga obavlja pod nadzorom;

3) su po dolasku na medunarodni aerodrom u Crnoj Gori na kome treba
sprovesti carinsku kontrolu preduzete odgovarajuce mjere da bi se sprijeeio svaki



pretovar robe sadrzane u predatom prtljagu prije sprovoclenja carinske kontrole
tog prtljaga;

4) su po polasku sa medunarodnog aerodroma u Crnoj Gori na kome treba
sprovesti carinsku kontrolu preduzete odgovaraju6e mjere da bi se sprijedio svaki
pretovar robe sadr2ane u predatom prtljagu nakon sprovodenja carinske kontrole
tog predatog prtljaga.

Predati prtljag registrovan na aerodromu u Crnoj Gori oznadava se stavljanjem
naljepnice na prtljag, koja je data u Prilogu 7 Uredbe.

Postupak tranzita je obavezan u sluiajevima kada se roba koja nije roba iz Crne
Gore prevozi vazduinim putem i utovara se, odnosno ponovo se utovara na

aerodromu u Crnoj Gori.

Ako se roba prevozi vazduSnim putem istavljaju se naljepnice na svaku poSiljku

sa brojem prateceg vazduhoplovnog tovarnog lista ili po5iljka dini jedinicu tereta
na kojoj se navodi broj prateceg vazduhoplovnog tovarnog lista, osim ako
polazna carinska ispostava ne odluei drugadije, ne stavlja se plomba na
prevozna sredstva i na pojedinadna pakovanja, koja sadrZe robu.

II POJEDNOSTAVLJENI TRANZITNI POSTUPAK KORISCENJEM PAPIRNIH
DOKUMENATA

Avio prevoznik koji namjerava da koristi robni manifest kao deklaraciju za
postupak tranzita duZan je o tome unaprijed obavijestiti nadle2ne aerodrome koji
su ukljueeni u postupak, u zemljama dlanicama Konvencije o zajednidkom
tranzitnom postupku.

U skladu s odredbama 6lana 108 Dodatka I Konvencije o zajednidkom tranzitnom
postupku, avio kompaniji se moie odobriti kori56enje robnog manifesta kao
tranzitne deklaracije ako njegov sadrZaj obuhvata sve potrebne podatke koji
dokazuju ispunjenost uslova, kao ida odgovara uzorku iz Dodatka 9. Konvencije
o medunarodnom civilnom vazduhoplovstvu, donesene u eikagu 7. decembra
'1944. godine.

Kada prevoz robe obuhvata robu stavljenu u razlidite tranzitne postupke (spoljni i

unutraSn.li postupak, kao ipostupak izmedu posebnih fiskalnih teritorija ili drugih
teritorija Unije koje nisu posebne fiskalne teritorije), takva roba mora biti
navedena na zasebnim manifestima.
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2.1. Odobrenje za primjenu tranzatnog postupka kori56enjem papirnih
dokumenata

Ako ispunjava uslove propisane odredbama dlana 57. stav 3. i108. Dodatka I

Konvencije o zajedniCkom tranzitnom postupku, avio prevozniku se na osnovu
pismenog zahtjeva moZe odobriti primjena tranzitnog postupka kori5eeniem
papirnih dokumenata.

Za dobijanje odobrenja i primjenu pojednostavljenog tranzitnog postupka
koriS6enjem papirnih dokumenata za robu koja se prevozi vazduhom, podnosilac
zahtjeva (nosilac odobrenja) treba imati obezbjealenje za pla6anje carinskog
duga koji bi mogao nastati u vezi sa konkretnim tranzitnim postupkom.

2.1.1 . Podno3enje zahtjeva za izdavanje odobrenja

Zahtjev za pojednostavljeni postupak koriSienjem papirnih dokumenata podnosi

se carinskom organu drZave na dijem podrudju se vodi glavna knjigovodstvena
evidencija podnosioca zahtjeva i gdje se treba izvrSiti barem dio radnji koje treba
da budu obuhvadene odobrenjem (nadleZnost propisana odredbom clana 61 .

stav 3 Dodatka I Konvencije o zaiednidkom tranzitnom postupku). Kada je glavna

knjigovodstvena evidencija podnosioca zahtjeva u carinske svrhe dostupna na

teritoriji Crne Gore i barem dio aktivnosti obuhva6enih odobrenjem se treba
sprovoditi na teritoriji Crne Gore, zahtjev sa prateiom dokumentacijom, se u
pisanoj formi dostavlja arhivi carinskog organa, na adresi: ulica Oktobarske
revolucije 128, Podgorica a nakon primjene Sistema za carinske odluke
elektronski posredstvom tog sistema.

U zahtjevu avio kompanija treba da navede sve iinjenice koje su potrebne

organizacionoj jedinici za llanzit za provjeru ispunjenosti uslova za primjenu ovog
pojednostavljenog postupka, i sljedece podatke:

oblik manifesta i podatke na manifestu

nazive otpremnih aerodroma u zemljama dlanicama Konvencije o
zajedniekom tranzitnom postupku ukljudenih u postupak

nazive odredi5nih aerodroma u zemljama dlanicama Konvencije o
zajedni6kom tranzitnom postupku ukljudenih u postupak.

2.1.2. lzdav anie odobrenja

Odobrenje za primjenu tranzitnog postupka kori56enjem papirnih dokumenata
mo2e se izdati samo podnosiocu zahtjeva koji ispunjava sljede6e uslove:
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- podnosilac zahtjeva treba biti avio prevoznik;

- podnosilac zahtjeva treba imati sjediSte na carinskom podrudju Crne Gore;

- podnosilac zahtjeva treba redovno da koristi tranzitne postupke izmedu
aerodroma u ugovornim stranama ili izmedu aerodroma u Crnoj Gori. U cilju
provjere spremnosti podnosioca zahtjeva da ispuni zadate kriterijume carinski
organ vr5i prethodnu kontrolu kako bi se uvjerio da li podnosilac zahtjeva ima
odgovarajuce resurse: organizacione i kvalifikovane kadrove za carinsko
postupanje;

- podnosilac zahtjeva nije podinio teZu povredu ili ponovio povredu carinskog
zakona, niti je podinio krividna djela koja su u vezi sa njegovom djelatnoSdu u
periodu od prethodne tri godine.

U odobrenju za primjenu pojednostavljenog tranzitnog postupka koris6enjem
papirnih dokumenata se shodno odredbi dlana 63. Dodatka I Konvencije
odret uju uslovi za koriSienje ovog pojednostavljenog postupka i mjere za
kontrolu primjene postupka:

- oblik manifesta i podaci koji se upisuju u manifest,

- nazive polaznih i odrediSnih aerodroma,

- uslove za koriS6enje postupka, ukljudujudi i zahtjev za koriiienje
posebnog robnog manifesla za razlitile postupke (T1 , T1ME, T2, T2ME ili
T2F)1

shodno odredbi 6lana 64. stav 1 Dodatka I Konvencije o zajedniCkom tranzitnom
postupku odobrenje proizvodi pravno dejstvo od datuma kada je nosiocu
odobrenja odluka urudena ili se smatra da je urudena, osim u sludajevima:

ako 6e odobrenje povoljno uticati na podnosioca zahtjeva, odnosno
zatraien je drugi datum od kojeg odobrenje proizvodi dejstuo, te u tom
sludaju odobrenje proizvodi pravno dejstvo od datuma koji je zatra2io

1 U skladu s dlanom 5. Konvencre o zajedniekom tranzitu, postupak unutrasnjeg tranzita Unije T2
primjenjuje se na kretan.ie robe Unrje od iedne taeke na drugu unutar carinskog podrueja Unle, a
prolazi kroz zemlju ili podrueje izvan tog podrueja bez bilo kakve promjene njenog carinskog
statusa ako se prevoz preko te zeml.ie obavlja na osnovu jedinstvene tranzitne isprave
sastavljene na podrucju ugovorne strane i ako Je izvrsenje tog postupka obustavl,eno na podrueju
treee zemlje. Postupak unutrasnjeg tranzita Unije primjenjuje se i u sluaaju kretan.ia robe iz Unije
u zemlju zajedniekog tranzita i kada postupak tranzita prati postupak izvoza. Ovq postupak se ne
primjenju.ie kada se roba u potpunosti prevozi morem ili vazduhom.
T2F Postupak unutraSnJeg tranzita Unije prim.ienjuje se ako se roba Uni.ie premjesta s posebnog
fiskalnog podrudja na drugi dio carinskog podrueja koji nrje posebno fiskalno podrueje ito kretanje
zavrgava na lokaciji izvan drzave dlanice u kojoj ie roba usla na t4 dio carinskog podrueja Uni.ie.
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Nakon dobijanja odobrenja, vazduhoplovna kompanija u skladu sa dlanom 108.

stav 2. Dodatka I uz Konvenciju o zajednidkom tranzitu Salje nadleZnim carinskim
ispostavama na svakom aerodromu koji je obuhvaien odobrenjem, odgovara.judu

kopiju odobrenja. Odobrenje se treba podnijeti na uvid kad god to zatraZi polazna

carinska ispostava.

Kada avio prevoznik Zeli promijeniti jedan ili viSe aerodroma u odobrenju, treba
podnijeti novi zahtjev organizacionoj jedinici za tranzit.

2.2. Sprovodenje tranzitnog postupka kori56enjem papirnih dokumenata

U okviru primjene tranzitnog postupka koriScenjem papirnih dokumenata avio
prevozniku se odobrava upotreba robnog manifesta u papirnom obliku, kao

tranzitne deklaracije.

2.2.1 Formalnosti koje treba da obavi avio kompanija

Avio kompanija unosi sljedede podatke u manifest:

- oznaku,,Tl" ako se roba krece u okviru spoljnog tranzitnog postupka;

- Oznaku ,,T2 ni ,,T2F", po potrebi ako se roba kre6e u okviru unuha6njeg
tranzitnog postupka i unoSenje ove oznake je obavezno prema propisima
Unije

- ,,T1ME" ili ,,T2ME'ako se roba krede u nacionalnom spoljnem tranzitnom
postupku, odnosno nacionalnom unutra5njem tranzitnom postupku

- Naziv avio kompanije koja prevozi robu

- Broj leta

o

podnosilac zahtjeva pod uslovom da je taj datum kasniji od datuma od
kojeg bi se primjenjivalo

ako je prethodno odobrenje izdato s vremenskim ogranidenjem ijedini je
cilj aktuelne odluke produZiti njegovo vaZenje, pa u tom sludaju odobrenje
proizvodi pravno dejstvo od dana isteka perioda vaZenja prethodnog
odobrenja;
ako pravno dejstvo odobrenja zavisi od ispunjenosti odredenih
formalnosti, pa u tom sludaju odobrenje proizvodi pravno dejstvo od dana
kada je podnosiocu zahtjeva urudeno, ili se smatra da je urudeno,
obavjeStenje od nadleZnog carinskog organa u kojem se navodi da su
formalnosti uspjeSno ispunjene.



Datum leta

Polazni aerodrom i odrediSni aerodrom (ne navodi se tranzitni aerodrom
ako ima slijetanja bez istovara robe)

broj vazduhoplovnog tovarnog lista

broj paketa

kgovadki opis robe, ukljuduju6i sve podatke za njenu identifikaciju (moZe
se upisati itarifna oznaka na nivou od 6 ili 8 cifara iz HS Carinske tarife ali
taj podatak nije obavezan jer u manifestu ne postoji posebna rubrika za
,,Sifru robe iz HS Carinske tarife")

bruto masu

oblik obezbjedenja za placanje carinskog duga.

Ako je roba grupisana, njen se opis u manifestu, prema potrebi zamjenjuje
nazivom: ,,Konsolidacija", koji se mo2e skratiti. U tom sludaju avio tovarni listovi
za poSiljke na manifestu sadrZe trgovadki opis robe, ukljuduju6i sve pojedinosti
potrebne za njeno prepoznavanje. Ti avio tovarni listovi prilaiu se manifestu.

Avio prevoznik na manifest stavlja datum i pecat

2.2.2 Postupak na polaznom aerodromu

Najmanje dva primjerka manifesta podnose se nadleZnoj carinskoj ispostavi na
polaznom aerodromu, koji zadrlava jedan primjerak, ako vazdu5ni prevoznik nije
ovla56eni posiljalac. Manifest se ovjerava nazivom i pedatom carinske ispostave,
datumom ovjere i potpisom carinskog sluZbenika. Robni manifest se sadinjava za
svaki tranzitni aerodrom kaoiza odrediSni aerodrom posebno.

2.2.3 Postupak na odrediSnom aerodromu

Avio prevoznik podnosi carinskom organu drugi primjerak manifesta koji se
koristi kao tranzitna deklaracija. u svrhu kontrole odredisna carinska ispostava
mo2e tra2iti podnosenje robnih manifesta (ili vazduhoplovnih tovarnih listova) za
svu iskrcanu robu.

Postupak tranzita okondava se na osnovu mjesednog popisa koji dostavlja avio
prevoznik.
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2.3. Nadzor postupka tranzita na osnovu papirnih dokumenata

Radi okondanja tranzitnog postupka avio prevoznik ili njegov predstavnik na
odredi5nom aerodromu, du2ni su podetkom svakog mjeseca (rok moZe biti
odreden odobrenjem) sastaviti spisak manifesta koji sadrZi popis svih manifesta
koji su tokom prethodnog mjeseca podnijeti carinskoj ispostavi na odredisnom
aerodromu. Popis manifesta sadr2i sljedece podatke:

- referentni broj svakog manifesta

- odgovarajuiu oznaku iz 6lana 109. stav 1 tadke a) i b) Dodatka I

Konvencije kojom se manifest identifikuje kao tranzitna deklaracija O1,T2
iriT2F)

- naziv avio prevoznika koji prevozi robu

- broj leta i datum.

Avio prevoznik sastavlja za svaki polazni aerodrom zaseban popis manifesta koji
je duZan da preda carinskoj ispostavi odrediSnog aerodroma. Carinska ispostava
odrediSnog aerodroma ovjerava kopiju navedenog popisa manifesta i Salje je
carinskoj ispostavi na polaznom aerodromu.

Odobrenjem se moZe ovlastiti avio prevoznik da sam Salje nadle2noj carinskoj
ispostavi na svakom polaznom aerodromu odgovarajudi popis manifesta.

Polazna carinska ispostava provjerava da li je primila popis manifesta.

Ako se utvrde nepravilnosti vezane za podatke na manifestima koji su
obuhva6eni popisom, odrediSna carinska ispostava obavjeStava polaznu
carinsku ispostavu i nadleZni organ koji je izdao odobrenje za kori5denje
pojednostavljenog postupka.

Vazdu5ni tovarni listovi za robu koja se ve6 kre6e u postupku tranzita (prateca
tranzitna isprava, karnet ATA, Obrazac 302 i td.) ukljuduju se u robni manifest ali
se ne navode na manifestu koji se koristi kao tranzitna deklaracija. VazduSni
tovarni list za takvu robu sadrZi podatke o postupku tranzita koji se koristi (broj
isprave, datum i polazna carinska ispostava).

III POJEDNOSTAVLJENI TRANZITNI POSTUPAK NA OSNOVU
ELEKTRONSKOG TRANSPORTNOG DOKUMENTA KAO TRANZITNE
DEKLARACIJE

Ako ispunjava uslove propisane odredbama dlana 57. stav 5. Dodatka I

Konvencije o zajednidkom tranzitnom postupku i 6lanovima 449 i 452 Uredbe,
avio kompaniji se mo2e odobriti koriScenje elektronskog transportnog dokumenta
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kao tranzitne
vazduhom.

deklaracije u tranzitnom postupku za robu koja se prevozi

Shodno navedenim odredbama, avio prevozniku se mo2e odobriti upotreba
elektronskog transportnog dokumenta kao hanzitne deklaracije za postupak
tranzita i u tom slucaju avio prevoznik je nosilac postupka za navedeni tranzitni
postupak i du2an je da se pridriava propisa koji reguliSu carinski tranzitni
postupak.

Karakteristika ove procedure je da kada transport ukljuduje robu koja je stavljena
u spoljni tranzitni postupak (Tl za zajedniCki tranzit i Tl ME za nacionalni) i robu
koja je stavljena u unutraSnji tranzitni postupak (T2 za zajednidki hanzit i T2ME
za nacionalni), koristi se poseban manifest za svaki od pomenutih tranzitnih
postupaka.

3.1 Podno5enje zahtjeva

Zahtjev za pojednostavljeni postupak zasnovan na elektronskom transportnom
dokumentu kao tranzitnoj deklaraciji se shodno odredbi clana 61 . stav (3)
Dodatka I Konvencije o zajednidkom tranzitnom postupku podnosi carinskom
organu dr2ave na dijem podrudju se vodi glavna knjigovodstvena evidencija
podnosioca zahtjeva igdje se treba izvr5iti barem dio aktivnosti obuhva6enih
odobrenjem. Kada je glavna knjigovodstvena evidencija podnosioca zahtjeva u
carinske svrhe dostupna na teritoriji Crne Gore i barem dio aktivnosti
obuhvaCenih odobrenjem se treba sprovoditi na teritoriji Crne Gore, zahtjev sa
pratecom dokumentacijom, se u pisanoj formi dostavlja arhivi carinskog organa,
na adresi: ulica Oktobarske revolucije 128, Podgorica a nakon primjene Sistema
za carinske odluke elektronski posredstvom tog sistema.

U zahtjevu se navode sve dinjenice koje 6e carinskom organu omoguciti provjeru
da li su ispunjeni uslovi pod kojima se primjena pojednostavljenja mo2e odobriti
kao i nadzor nad ispunjavanjem obaveza koje proizilaze iz tog odobrenja (dlan
59. Dodatka I Konvencije o zajednidkom tranzitnom postupku).

U zahtjevu avio prevoznik treba navesti sljedeie podatke:
f . ime podnosioca zahtjeva i njegov identifikacioni broj;
2. ime i kontakt podatke:

i. lica nadle2nog za carinska pitanja i zahtjev,
ii. odgovornog lica za privredni subjekt podnosioca zahtjeva

3. mjesto gdje se vodi ili je dostupna glavna knjigovodstvena
evidencija za carinske svrhe;
4. vrsta glavne knjigovodstvene evidencije za carinske svrhe;
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5. mjesto gdje se vodi evidencija;
6. vrsta evidencije;
7. golazna i odrediSna carinska ispostava;
8. broj letova izmedu vazdu5nih luka u Crnoj Gori do pristupanja CG
Konvenciji o zajednidkom tranzitnom postupku a nakon toga Unije i

zemalja zajed n idkog tranzita ;

f . informacije o nadinu na koji 6e podaci biti dostupni carinskim
ispostavama u polaznoj i odrediSnoj vazduSnoj luci (ako se sredstua
razlikuju zavisno od carinske ispostave ili zemlje, u zahtjevu se mora
navesti svako sredstvo).

U skladu sa dlanom 12 Carinskog zakona podnosilac zahtjeva je odgovoran za:
o tadnost i potpunost podataka datih u zahtjevu;
. vjerodostojnost, tadnost i punova2nost dokumenata koji prate zahtjev;
. primjenu poStovanja obaveza koje se odnose na sprovodenje odobrenih

aktivnosti,
o vjerodostojnost i tadnost svih informacija koje se pruZaju carinskom

organu ili ih taj organ zahtijeva.

3.2. Odobrenje za upotrebu elektronskog transportnog dokumenta kao
tranzatne deklaracije za vazduini transport

Ako nakon prihvatanja zahtjeva organizaciona jedinica za lranzit smatra da je
potrebno da zatraZi dodatne informacije od podnosioca zahtjeva da bi donijela
odluku, odreduje podnosiocu zahtjeva rok koji ne moZe biti duZi od 30 dana za
dostavljanje tih informacija.

Nakon provjere ispunjenosti navedenih uslova, propisanih odredbama dlana 57.

stav 5. Dodatka I uz Konvenciju o zajednidkom tranzitu, organizaciona jedinica
za tanzil, konsultuje se sa carinskim ispostavama na aerodromima polazi5ta i

odredi6ta (u dr2avama dlanicama Konvencije o zajednidkom tranzitu) da li

podnosilac zahtjeva ispunjava uslove i kriterijume za davanje odobrenja.

Rok za konsultacije je 45 dana (dlan 111a. Dodatka I Konvencije o zajednidkom
tranzitnom postupku). Ovaj rok se moZe produZiti u sludaju kada je konsultovanoj
carinskoj ispostavi potrebno vi5e vremena za ispitivanje ili ako podnosilac
zahtjeva treba da izvrSi prilagotlavanja kako bi obezbijedio ispunjenje
zahtijevanih uslova ili kriterijuma.

Ukoliko konsultovana ispostava ne odgovori u odredenom roku, smatra se da su
ispunjeni uslovi u vezi kojih je konsultovana.

Ako konsultovana carinska ispostava utvrdi da podnosilac zahtjeva ne ispunjava
jedan ili viSe uslova i kriterijuma za izdavanje odobrenja, dokumentovani i

obrazloZeni odgovor dostavlja organizacionoj jedinici za tanzii, uz navodenje
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@zloga za odbijanje zahtjeva. U tom sludaju, organizaciona jedinica za tanzit
neie izdati odobrenje. Shodno odredbi dlana 62. Stav 2. Dodatka I Konvencije o
zajedniikom tranzitnom postupku u odluci o odbijanju zahtjeva navode se razlozi
odbijanja pa se oni saopStavaju podnosiocu zahtjeva.

Postupak konsultacija moZe se ponoviti iu svrhu ponovne procjene i pracenja
odobrenja.

Ukoliko nakon izvrSenih konsultacija organizaciona jedinica za tranzit utvrdi da su
ispunjeni uslovi, izdaje odobrenje koje se primjenjuje ina odlazne ina dolazne
letove iu tom sludaju nije potrebno polaganje obezbjedenja za naplatu carinskog
duga (dlan 13. stav 1. ta6ka (a) Dodatka I Konvencije).

U skladu sa dlanom 449 Uredbe, koji sadrZi opSte odredbe o odobravanju
pojednostavljenja u tranzitnom postupku, odobrenja u vezi tranzitnog postupka,
izdaju se podnosiocima zahtjeva koji ispunjavaju sljedeie uslove:

1 ) podnosilac zahteva ima sjediSte, odnosno prebivaliSte na carinskom
podrudju Crne Gore;

2) podnosilac zahtjeva izjavljuje da ie redovno koristiti nacionalni postupak
tranzita;

3) odsustvo bilo koje ozbiljne povrede ili ponovljenih povreda carinskih i

poreskih propisa, ukljuduju6i nepostojanje kriviinih djela koja se odnose na
privrednu djelatnost podnosioca zahtjeva u posljednje tri godine prije
podnoSenja zahtjeva, izvrSene od strane:

o lica na koje se odluka odnosi;

o odgovornog lica u privrednom druSfuu na koje se odluka odnosi ili
koje vrSi kontrolu nad njegovim upravljanjem,

o lica nadle2nog za carinska pitanja u privrednom druStvu na koje se
odluka odnosi;

4) posjedovanje visokog nivoa kontrole aktivnosti i protoka robe od strane
podnosioca zahtjeva, kroz zadovoljavajuie vodenje poslovne evidencije i,

po potrebi, evidencije o prevozu robe, koja omogu6ava odgovarajuie
carinske kontrole; podnosilac zahtjeva posjeduje praktidne standarde
struinosti ili profesionalnih kvalifikacija koji su u neposrednoj vezi sa
aktivno5cu koja se sprovodi.

Odobrenje za pojednostavljeni postupak zasnovan na elektronskom
transportnom dokumentu treba da sadrZi sljedece podatke:

. Broj i datum odobrenja,
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a

a

Naziv nosioca odobrenja,

Nazive polaznih iodredi5nih aerodroma, odnosno carinskih organa koji su
ukljudeni u postupak,

Sredstva putem kojih se razmjenjuju podaci koji su dostupni carinskim
ispostavama na polaznom i odredi5nom aerodromu i ukoliko se ta
sredstva razlikuju u zavisnosti od carinskog organa ili zemlje, u odobrenju
se navode sva sredstva,

Obaveza avio prevoznika da obavijesti polazne i odrediSne carinske
ispostave o otkrivehim nepravilnostima, posebno u pogledu vrste i kolidine
robe stavljene u postupak tranzita i u pogledu promjena koje mogu uticati
na odobrenje,

Sredstva komunikacije izmedu polazne i odredi5ne carinske ispostave ili
viSe njih i avio prevoznika.

a

a

a

3,3. Sprovodenje postupka na osnovu elektronskog transportnog
dokumenta kao tranzitne deklaracije

3.3.1 Postupak u polaznoj carinskoj ispostavi

Formalnosti za upotrebu elektronskog transportnog dokumenta kao tranzitne
deklaracije u vazduSnom saobra6aju definisane su odredbama elana 4S4
Uredbe.
Elektronski transportni dokument mo2e da se upotrebljava kao tranzitna
deklaracija pod uslovom da sadrZi podatke utvrdene u Prilogu A1a uz Dodatak
llla Konvenci.je, odnosno Priloga 17 Pravilnika.

U skladu s odredbama dlana 111 b) Dodatka I Konvencije, roba se pusta u
zajednicki tranzitni postupak nakon Sto su podaci iz elektronske tranzitne isprave
stavljeni na raspolaganje polaznoj carinskoj ispostavi na polaznom aerodromu u
skladu sa sredstvima utvrdenim u odobrenju.

U skladu s odredbama Priloga A1a uz Konvenciju o zajednidkom tranzitnom
postupku podaci koji se upisuju za svaki tranzitni postupak navedeni su u
relevantnoj tabeli sa zahtjevima u pogledu podataka. Pri tome za svaki podatak
se primjenjuju posebne odredbe kako je opisano u Naslovu lll navedenog
Priloga. Shodno tome u elektronski transportni dokument koji se koristi kao
tranzitna deklaracija obavezno se upisuju sljedeci podaci:

- naziv avio prevoznika koji prevozi robu i njegov identifikacioni broj
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- broi i datum leta

- naziv polaznog i odrediSnog aerodroma

- primalaclzastupnik i njegov identifikacioni broj

- prilo2ene isprave iodobrenja, dodatni referentni podaci

- dalum izdavanja i potpis

- broj paketa

- uobidajeni trgovadki naziv robe koji sadrZi sve pojedinosti za njenu
identifikaciju i tarifnu oznaku iz HS na nivou od najmanje 6 cifara

- bruto masa

- broj plombe

- jedinstveni brol koji dodjeljuje avio prevoznik (LRN broj)

Pri stavljanju robe u zajednidki tranzitni postupak, nosilac postupka u elektronsku
tranzitnu ispravu unosi odgovarajude oznake uz relevantne stavke:

oznake
T1

r2

r2F

TD

c

Zajedniiki tranzit
Roba stavljena u spoljni
tranzitni postupak

Roba stavljena u T2
unutraSnji tranzitni postupak

Roba stavljena u T2
unutrainji tranzitni postupak

Roba iz Unije koja nije stavljena
u tranzitni postupak (ekvivalent
T2L iT2LF)
Roba vec stavljena u traniitni
postupak

Roba iz Unije koja se izvozi i

koja nije stavljena u tranzitni

Tranzit Unije
Tl Roba stavljena u spoljni T1

tranzitni postupak

Roba stavljena u T2
unutraSnji tranzitni postupak

Roba stavljena u T2
unutraSnji tranzitni postupak koja
se premjeSta sa posebnih fiskalnih
podrudja na drugi dio carinskog
podrudja Unije koji nije posebno
fiskalno podrudje. Takva roba se
navodi u odvojenim manifestima.
Roba iz Unije koja nije stavljena u

tranzitni postupak (ekvivalent T2L i

r2LF)
Roba vec stavljena u tranzitni
postupak, ili koja se stavlja u
postupak oplemenjivanja,
carinskog skladi5tenja ili postupak
privremenog uvoza
Roba iz Unije koja se izvozi, a koja
se ne stavlja u tranzitni postupak

X
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postupak u skladu sa 61. 111

Dodatka l, Konvencije

3.3.2 Postupak u odrediSnoj carinskoj ispostavi

Podaci u elektronskom transportnom dokumentu kao tranzitnoj deklaraciji u

polaznoj carinskoj ispostavi trebaju biti istovjetni podacima u odredisnoj carinskoj
ispostavi. Podaci se stavljaju na raspolaganje odrediSnoj carinskoj ispostavi u
skladu sa odobrenjem.

Podaci se stavljaju na raspolaganje odredi5noj carinskoj ispostavi najkasnije u

trenutku dolaska robe na aerodrom, ali je preporuka da odredi5na carinska
ispostava ima podatke na raspolaganju u trenutku kada se roba pusta u tranzit u
polaznoj carinskoj ispostavi kako bi se unaprijed izvrSila procjena rizika.

Tranzitna deklaracija se evidentira prema LRN-u elektronskog transportnog
dokumenta koji se upotrebljava kao tranzitna deklaracija.

Smatra se da je carinski tranzitni postupak zavr5en kada avio prevoznik
obavijesti odredi5nu carinsku ispostavu da se sva roba obuhvacena elektronskim
transportnim dokumentom kao tranzitnom deklaracijom nalazi u privremenom
smjeStaju ili na bilo kojem drugom mjestu na kojem moZe biti smjeitena pod
carinski nadzor. LRN elektronske transportne isprave koja se upokebljava kao

17

Avio prevoznik dostavlja elektronski transportni dokument polaznoj carinskoj
ispostavi na polaznom aerodromu na naein utvrden u odobrenju za
pojednostavljen i postupak.

Nakon Sto se izvr6i analiza rizika i po potrebi pregled robe, carinski organ
prihvata elektronski transportni dokument kao tranzitnu deklaraciju. Na svakoj
deklaraciji treba da se nalazi jedinstveni broj koji dodjeljuje avio prevoznik ito
npr. moZe biti broj leta u kombinaciji s datumom (LRN broj).

Vrijeme polijetanja aviona se smatra vremenom pustanja robe u tranzit.

Kad je rijed o puStanju u zajednidki tranzitni postupak na osnovu elektronskog
transportnog dokumenta kao tranzitne deklaracije, ne postoji posebna radnja
kojom se poturiluje da je polazna carinska ispostava prihvatila elektronski
transportni dokument kao tranzitnu deklaraciju ili da je roba puStena u tranzit.
Zato se trenutak polijetanja aviona smatra vremenom pu3tanja robe u tranzit.
Ako se deklaracija odbije, polazna carinska ispostava treba odmah obavijestiti
avio prevoznika navodedi razloge za odbijanje (npr. nedovoljno podataka,
gre5ke).



tranzitna deklaracija treba se navesti u deklaraciji za privremeni smjeStaj ili bilo
kojoj drugoj relevantnoj deklaraciji.

Shodno tome, tranzitni postupak se smatra zavrSenim kada se roba podnese
odredi6noj carinskoj ispostavi i kada su tom organu stavljeni na raspolaganje
podaci iz elektronskog transportnog dokumenta u skladu sa sredstvima
utvrdenim u odobrenju.

NadleZna carinska ispostava (polazna i odredi5na) moZe tra2iti na uvid i

transportni dokument u Stampanoj formi.

3.4 Nadzortranzitnog postupka na osnovu elektronskog manifesta

Nosilac postupka o svim nepravilnostima i prekr5ajima odmah obavje5tava
polaznu i odredi5nu carinsku ispostavu. Smatra se da je tranzitni postupak
okonean osim ako je carinski organ dobio obavjeStenje ili je utvrdio da postupak
nije pravilno zavr5en.

Carinska ispostava na odredi5nom aerodromu treba bez odlaganja obavijestiti
carinsku ispostavu polaznog aerodroma inadleZni organ koji je izdao odobrenje,
o svim nepravilnostima i prekrSajima, pri tome se carinska ispostava odredisnog
aerodroma treba posebno pozvati na elektronski transportni dokument za
predmetnu robu.

Polazna i odrediSna carinska ispostava saraduju i razmjenjuju relevantne
informacije i dokumente o postupcima tranzita kada je to potrebno.

IV POJEDNOSTAVLJENI TRANZITNT POSTUPAK UPOTREBOM
DEKLARACIJE SA MANJIM BROJEM PODATAKA

Zahtjev za izdavanje odobrenja za upotrebu deklaracije sa manjim brojem
podataka za stavljanje robe u postupak tranzita se podnosi carinskom organu
nadle2nom za mjesto gdje se vodi ili je dostupna glavna knjigovodstvena
evidenci.ja podnosioca zahtjeva u carinske svrhe i gdje se treba sprovoditi barem
dio aktivnosti obuhvaCenih odobrenjem. Kada je glavna knjigovodstuena
evidencija podnosioca zahtjeva u carinske svrhe dostupna na teritoriji Crne Gore
i barem dio aktivnosti obuhvacenih odobrenjem se treba sprovoditi na teritoriji
Crne Gore, zahtjev se u pisanoj formi, sa pratedom dokumentacijom, dostavlja
arhivi carinskog organa, na adresi: ulica Oktobarske revolucije 128, Podgorica a
nakon primjene Sistema za carinske odluke elektronski posredstvom tog
sistema. Glavna knjigovodstvena evidencija podnosioca zahtjeva odnosi se na
evidenciju i dokumentaciju koje carinskom organu omogucava izdavanje
odobrenja.
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Ovo odobrenje se izdaje, ako se elehronski transportni dokument ne koristi kao
tranzitna deklaracija, podnosiocima zahtjeva koji ispunjavaju sljede6e uslove:

o podnosilac zahtjeva ima sjedi6te na carinskom podrucju Crne Gore;

o podnosilac zahtjeva je izjavio da ie redovno koristiti postupak tranzita;

o podnosilac zahtjeva u posljednje tri godine prije podnoSenja zahtjeva, nije
podinio te2e ili vi5e puta krSio carinske i poreske propise, uklju6uju6i
krividno djelo koje se odnosi na privrednu djelatnost podnosioca zahtjeva,
izvr5ene od strane:

o lica na koje se odluka odnosi;

o odgovornog lica u privrednom druStvu na koje se odluka odnosi ili
koje vrSi kontrolu nad njegovim upravljanjem;

o lica nadleZnog za carinska pitanja u privrednom dru5fuu na koje se
odluka odnosi.

o podnosilac zahtjeva posjeduje visok nivo kontrole aktivnosti i protoka robe,
kroz zadovoljavaju6e voclenje poslovne evidencije i, po potrebi, evidencije
o prevozu robe, koja omoguiava odgovarajuce carinske kontrole

o podnosilac zahtjeva dokazuje posjedovanje praktidnih standarda
strudnosti ili profesionalnih kvalifikacija koji su u neposrednoj vezi sa
aktivnoSiu koja se sprovodi.

Odobrenje za ovo pojednostavljenje se primjenjuje u svim ugovornim stranama
zajedni6kog tranzita.

Deklaracije koje se podnose u skladu sa ovim odobrenjem popunjavaju se u
skladu sa Pravilnikom, Prilog 17.

V PONISTENJE, SUSPENZIJA, UKIDANJE I IZMJENA ODOBRENJA

U skladu s dlanom 18 Carinskog zakona, carinski organ poni5tava odluku koja je
povoljna za lice na koje se odnosi ako su ispunjeni sljede6i uslovi:

1) odluka je donijeta na osnovu netadnih ili nepotpunih podataka;

2) lice na koje se odluka odnosi je znalo ili je opravdano trebalo da zna da su
podaci netadni ili nepotpuni.

Carinski organ je duZan da obavijesti lice na koje se odnosi ponistena odluka.
Poni5tenje proizvodi pravno dejstvo od datuma dono5enja ponistene odluke.
osim ako je, u skladu s Carinskim zakonom, u odluci navedeno druga6ije.
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VI EUVANJE EVIDENCIJE OD STRANE CARINSKIH ORGANA

U skladu sa dlanom 33 Carinskog zakona, dokumentacija i informacije u vezi
odobrenja euvaju se najmanje tri godine:

1) od posljednjeg dana kalendarske godine u kojoj je okonean tranzitni
postupak;

20

Organizaciona jedinica za tanzil suspendovade odluku umjesto da je poniSti,

izmijeni ili ukine u skladu sa stavom 3 ovog 6lana i6l. 18 ili 19 ovog zakona, ako:

1)smatra da moZe postojati dovoljno razloga za poniStenje, izmjenu ili ukidanje
odluke, ali jo5 uvijek nema sve neophodne elemente da odludi o poniStavanju,

izmjeni ili ukidanju;

2) smatra da uslovi za odluku nijesu ispunjeni ili da lice na koje se odluka
odnosi ne ispunjava obaveze koje proizilaze iz te odluke i da je primjereno licu na

koje se odluka odnosi ostaviti vrijeme za preduzimanje mjera kojima 6e se
obezbijediti ispunjavanje uslova ili postupanje u skladu sa obavezama;

3) lice na koje se odluka odnosi traZi suspenziju jer privremeno nije u
mogucnosti da ispuni uslove navedene u odluci ili da postupi u skladu sa

obavezama koje proizilaze iz te odluke.

U skladu s dlanom 19 Carinskog zakona, carinski organ ukida ili mijenja odluku
koja je povoljna za lice na koje se odnosi ako, u sludajevima razliditim od
navedenih u elanu 18 Carinskog zakona:

1) jedan ili viSe uslova za dono5enje te odluke nijesu bili ili vi5e nijesu ispunjeni;
iti

2) na zahtlev korisnika odluke.

Povoljna odluka koja se odnosi na vi5e lica moZe biti ukinuta samo u pogledu lica
koje ne ispunl obavezu odredenu tom odlukom, osim ako nije drugadije
predvideno.

Lice na koje se odluka odnosi obavje5tava se o njenom ukidanju ili izmjeni.

Odluka o ukidanju i izmjeni odobrenja stupa na snagu danom dostavljanja
podnosiocu zahtjeva ili se smatra da mu je dostavljena. lzuzetno, ako opravdani
interesi lica na koje se odluka odnosi tako zahtijevaju, carinski organ moie da,
do jedne godine, odlo2i dan od kada ukidanje ili izmjena odluke proizvodi pravno
dejstvo. Dan od kada ukidanje ili izmjena odluke proizvodi pravno dejstvo se
navodi u odluci o ukidanju ili izmjeni odluke. Protiv rjeSenja o ukidanju ili izmjeni
odluke mo2e se podnijeti 2alba, koja ne odla2e izvrSenje rjeSenja.



2) nakon isteka roka od tri godine kada je carinska kontrola u pogledu
carinskog duga utvrdila da se odredeno knji2enje mora ispraviti iako je lice
obavije5teno o tome.

Ako je uloZena Zalba ili ako je zapodet sudski postupak, isprave i podaci duvaju
se dok se Zalbeni ili sudski postupak ne okonda.

Ako je zahtjev odbijen ili je odobrenje poni5teno, suspendovano, ukinuto.
izmijenjeno ili, zahtjev i odluka o odbijanju zahtjeva ili poniStenju, suspenziji,
ukidaju, izmjeni ili odobrenja, prema potrebi i sve priloZene propratne isprave,
duvaju se najmanje tri godine od kraja kalendarske godine u kojoj je zahtjev
odbijen ili odobrenje poniSteno, suspendovano, ukinuto ili izmjenjeno.

PRIMJENA INSTRUKCIJE

Ovo obavjeStenje podinje da se primjenjuje od dana podetka nacionalne primjene
NCTS-a, a u dijelu koji se odnosi na zajednieki tranzit od dana pristupanja Crne
Gore Konvenciji o zajednidkom tranzitnom postupku.

DIREKTOR

Vladimir Bulaji6

--Ao -1""'" lf
CO: C8, 07, 09, a/a
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PRILOG 1

Obrazac za konsultacije (TC 26)

Naslov i adresa

odobrenja br.
osnovu elektronskog transportnog dokumenta za robu koja se prevozi
vazdu5nim putem

Poitovani,

avio prevoznik podnosi
zahtjev, da mu se omoguei da kao tranzitnu deklaraciju na aerodromu

koristi elektronski transportni
dokument, koji Salje pomo6u elektronskog sistema razmjene podataka, u skladu
sa dlanom 57 stav 5 i dlanom 11'l b) Dodatka I Konvencije o zajednidkom
tranzitnom postupku idlanom 158 stav 5 tadka 5 Carinskog zakona Crne Gore.

Ako imate primjedbi u pogledu izdavanja lizmjene odobrenja, molimo da nas
obavjestite o tome. U suprotnom 6emo po isteku roka od 45 dana izdati avio
prevozniku odobrenje/izmjenu odobrenja.

S poStovanjem,
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Predmet: Zahtjev avio prevoznika ............ za izdavanje odobrenja / izmjenu
za pojednostavljeni postupak tranzita na

Prilozi:

1. zahtjev za izdavaile / izmjenu odobrenja
2 kopija postojeCeg odobrenja . .. ... . .. (ako se radi o izmjeni odobrenja)
3. spisak carinskih ispostava i aerodroma na kojima vaZi odobrenje
4. opis postupka elektronske razmjene podataka



TRANSLATION

for authorisation /
to use air simplified transit

Dear colleagues,

With reference to the provisions of Article Article 57. Para 5. And 111a) of
Appendix I to the Convention on Common Transit Procedure and Article 158
para (5) of the Customs Law of Montenegro as regards transitional rules for
certain provisions of the the Customs Law of Montenegro, please receive the
application of the requesting approval to
use of the Common transit procedure based on an electronic transport document
for goods carried by air at
involved in proceduA.

(name of the airpoft

lf you have any objection to the authorisation / amendment of the authorisation.
please inform us. lf no objection is received within the time limit of 45 days of the
date of notification, the authorisation/amendment will be issued.

Regards,

Encl.:
't . application for authorisation / amendment of the authorisation
2. copy of the authorisation ... ... .. . . (in case of amendment of the authorisation)
3. the list of customs offices and airports where it applies
4. description of electronic data exchange procedure

ZJ

Subject: Application of airline company
amendment of the authorisation No. ........
procedure level 2

PRILOG 2 (sa ugovorom na poledini)
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